
ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, 
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

PROJET D' ARRÊTE ROYAL MODIFIANT 
L' ARRÊTE ROYAL DU 28 AVRIL 2021 FIXANT 

LES PARAMETRESAVEC LESQUELS LE 
VOLUME DE LA CAPACITE A PREVOIR EST 

DETERMINE, Y COMPRIS LEURS METHODES 
DE CALCUL, ET LES AUTRES PARAMETRES 

NECESSAIRES POUR L'ORGANISATION DES 
MISES AUX ENCHERES, AINSI QUE LA 

METHODE POUR ET LES CONDITIONS A 
L'OCTROI D'UNE DÉROGATION INDIVIDUELLE 
À L'APPLICATION OU OU DES PLAFOND(S) DE 
PRIX INTERMÉDIAIRE(S) DANS LE CADRE OU 

MECANISME DE REMUNERATION DE 
CAPACITE 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

A tous, présents et à venir, Salut. 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, 
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE 

ONTWERP VAN KONINKLIJK BESLU IT TOT 
WIJZIGING VAN HET KONINKLIJK BESLUIT VAN 

28 APRIL 2021 TOT VASTSTELLING VAN DE 
PARAMETERS WAARMEE HET VOLUME AAN TE 

KOPEN CAPACITEIT WORDT BEPAALD, INCLUSIEF 
HUN BEREKENINGSMETHODE, EN VAN DE 

ANDERE PARAMETERS DIE NODIG ZIJN VOOR DE 
ORGANISATIE VAN DE VEILINGEN, ALSOOK DE 

METHODE EN VOORWAARDEN TOT HET 
VERKRIJGEN VAN INDIVIDUELE 

UITZONDERINGEN OP DE TOEPASSING VAN DE 
INTERMEDIAIRE PRIJSLIMIET(EN) IN HET KADER 

VAN HET 
CAPACITEITSVERGOEDINGSMECHANISME 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet. 

Vu Ie règlement (UE) 2019/943 du Parlement Gelet op de verordening (EU) 2019/943 van het 
Européen et du Conseil du 5 juin 2019 sur Ie Europees Parlement en de Raad van 5 juni 2019 
marché intérieur de I'électricité ; betreffende de interne markt voor elektriciteit; 

Vu la Constitution, I'article 108; 

Vu la loi du 29 avril 1999 relative à 
I'organisation du marché de I'électricité, 
I'article 7undecies, § 2, inséré par la loi du15 
mars 2021 ; 

Vu I'arrêté royal du 28 avril 2021 fixant les 
paramètres avec lesquels Ie volume de la 
capacité à prévoir est déterminé, y compris 
leurs méthodes de calcul, et les autres 
paramètres nécessaires pour I'organisation 
des mises aux enchères, ainsi que la méthode 
pour et les conditions à I'octroi d'une 
dérogation individuelle à I'application du ou 
des plafond(s) de prix intermédiaire(s) dans Ie 
cadre du mécanisme de rémunération de 
capacité; 

Gelet op de Grondwet, artikel 108; 

Gelet op de wet van 29 april 1999 betreffende de 
organisatie van de elektriciteitsmarkt, artikel 
7undecies, § 2, ingevoegd bij de wet van 15 maart 
2021; 

Gelet op het koninklijk besluit van 28 april 2021 
tot vaststelling van de paramaters waarmee het 
volume aan te kopen capaciteit wordt bepaald, 
inclusief hun berekeningsmethode, en van de 
andere parameters die nodig zijn voor de 
organisatie van de veilingen, alsook de methode 
en voorwaarden tot het verkrijgen van 
individuele uitzonderingen op de toepassing van 
de intermediaire prijslimiet(en) in het kader van 
het capacite itsvergoedi ngsmechan isme; 
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Vu la proposition du gestionnaire du réseau 
concernant les paramètres nécessaires pour 
I'organisation des mises aux enchères, c'est-à­
dire les facteurs de réduction, Ie prix de 
référence, Ie ou les plafond(s) de prix 
intermédiaire(s) applicables à certaines 
capacités répondant à des critères 
spécifiques, et Ie prix d'exercice, y compris 
leurs méthodes de calcul, du 13 avril 2023, 
établie après consultation des acteurs du 
marché; 

Vu I'avis (A)2540 et (A) 2544 de la 
Commission de régulation de I'électricité et 
du gaz datés respectivement du 7 avril 2023 
et du 20 avril 2023 ; 

Vu la proposition (C)2543 du 20 avril 2023, de 
la Commission de Régulation de l'Electricité 
et du Gaz, concernant les paramètres avec 
lesquels Ie volume de la capacité à prévoir est 
déterminée dans Ie cadre du mécanisme de 
capacité, y compris leurs méthodes de calcul, 
établie après consultation des acteurs du 
marché ; 

Vu I'avisde la Direction générale de l'Energie 
du 20 avril 2023 sur la proposition (C)2543 de 
la Commission de Régulation de l'Electricité 
et du Gaz du 20 avril 2023; 

Vu I'avis (A)2540 de la Commission de 
Régulation de l'Electricité et du Gaz du 7 avril 
2023 ; 

Vu les consultations des acteurs du marché 
organisées du 20 février 2023 au 13 mars 
2023 inclus; 

Vu I'avis de l'lnspecteur des Fi nances, donné 
Ie [ ... ] 2023 ; 

Vu I' accord de la Secrétaire d' État au Budget, 
donné Ie [ ... ] 2023 ; 

Vu I'analyse d'impact de la réglementation 
fait conformément aux articles 6 et 7 de la loi 
du 15 décembre 2013 portant des 
dispositions diverses en matière de 

Gelet op het voorstel van de netbeheerder 
betreffende de parameters die nodig zijn voor de 
organisatie van de veilingen, d.w.z. de 
reductiefactoren, de referentieprijs, de 
intermediaire prijslimiet(en) die van toepassing is 
/ zijn op bepaalde capaciteiten die beantwoorden 
aan specifieke criteria, en de uitoefenprijs, 
inclusief hun berekeningsmethode, van 13 april 

2023, bepaald na raadpleging van de 
marktdeelnemers; 

Gelet op het advies (A)2540 en (A) 2544 van de 
Commissie voorde Reguleringvan de Elektriciteit 
en het Gas van respectievelijk 7 april 2023 en 20 
april 2023; 

Gelet op het voorstel (C)2543 van 20 april 2023 
van de Commissie voor de Regulering van de 
Elektriciteit en het Gas betreffende de 
parameters waarmee het volume aan te kopen 
capaciteit wordt bepaald, inclusief hun 
berekeningsmethode, opgesteld na raadpleging 
van de marktdeelnemers; 

Gelet op het advies van de Algemene Di rectie 
Energie van 20 april 2023 over het voorstel 
(C)2543 van de Commissie voor de Regulering 
van de Elektriciteit en het Gas van 20 april 2023; 

Gelet op het advies (A)2540 van de Commissie 
voor de Reguleringvan de Elektriciteit en het Gas 
van 7 april 2023; 

Gelet op de raadplegingen van de 
marktdeelnemers georganiseerd van 20 februari 
2023 tot en met 13 maart 2023; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op [ .. . ] 2023; 

Gelet op de akkoordbevinding van de 
Staatssecretaris voor Begroting, d.d. [ ... ] 2023; 

Gelet op de regelgevingsimpactanalyse 
uitgevoerd overeenkomstig de artikelen 6 en 7 
van de wet van 15 december 2013 houdende 
diverse bepalingen inzake administratieve 
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simplification administrative ; 

Vu I'avis [ .. . l du Conseil d'Etat, donné Ie [ ... l 
2023, en application de I'article 84, § 1e

" 

alinéa l e
" 2°, des lois sur Ie Conseil d'Etat, 

coordonnées Ie 12janvier 1973 ; 

Considérant que la proposition précitée du 
gestionnaire de réseau du 13 avril 2023 
prévoyait I'exemption de I'obligation pour un 
fournisseur de capacité de rembourser la 

différence positiveentre Ie prix de référence 
et Ie prix d'exercice au gestionnaire de réseau 
dans Ie cadre du mécanisme de rémunération 
de capacité pour la participation active de la 
demande, et que cette exemption nécessite 
une modification de I'article 7undecies, § 11, 
de la loi du 29 avril 1999 relative à 
I'organisation du marché de I'électricité 
préalablement à son introduction et à son 
octroi; 

Considérant que I'exemption envisagée ne 
pe ut être i ntroduite que si el Ie a été notifiée à 
la Commission européenne et approuvée 
conformément à I'article 108, paragraphe 3, 
du traité sur Ie fonctionnement de l'Union 
européenne, ci-après « TFUE », sauf si Ie 
régime d'aide envisagé relève du champ 
d'application d'un règlement adopté 
conformémentà I'article 109 TFUE exemptant 
la mesure d'aide envisagée de la procédure 
visée à I'article 108, paragraphe 3, du TFUE; 

Considérant que la proposition du 
gestionnaire du réseau ne contient pas de 
proposition de modification relative à I'article 
27, §2 de I'arrêté royal du 28 avril 2021 mais 
qu'il faut prendre en ordre la stabilité du prix 
d'exercice dans Ie temps lors de la sélection 
du prix d'exercice calibré conformément 
I'article 27, §2, 4° et que ce faisant, compte 
tenu des autres modifications envisagées, il 
semble nécessaire que Ie mécanisme de mise 
à jou r visé à I 'arti cl e 26, §2 de I 'arrêté royal d u 
28 avril 2021 soit également pris en compte; 

Sur proposition de la Ministre de l'Energie et 
de I'avis des Ministres qui en ont délibéré en 

vereenvoudiging; 

Gelet op advies [ ... l van de Raad van State, 
gegeven op [ ... l 2023, met toepassing van artikel 
84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad 
van State, gecoördineerd op 12januari 1973; 

Overwegende dat het voornoemde voorstel van 
de netbeheerder van 13 april 2023 voorzag in de 
vrijstelling van de verplichting voor een 
capaciteitsleverancier om het positieve verschil 

tussen de referentieprijs en de uitoefenprijs terug 
te betalen aan de netbeheerder in het kader van 
het capaciteitsvergoedingsmechanisme voor 
vraagrespons en dat deze vrijstelling voorafgaand 
aan de invoering en toekenning een wijziging van 
artikel 7undecies, § 11, van de wet van 29 april 
1999 betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt behoeft; 

Overwegende dat de beoogde vrijstelling 
bovendien slechts ingevoerd kan worden indien 
deze overeenkomstig artikel 108, lid 3, van het 
Verdrag betreffende de werkingvan de Europese 
Unie, hierna "VWEU", aangemeld is bij de 
Europese Commissie en goedgekeurd, behoudens 
indien het beoogde steunregime onder het 
toepassingsgebied valt van een overeenkomstig 
artikel 109 VWEU vastgestelde verordening die 
de beoogde steunmaatregel vrijstelt van de 
procedure bedoeld in artikel 108, lid 3, van het 
VWEU; 

Overwegende dat het voorstel van de 
netbeheerdergeen voorstel tot wijziging bevatte 
met betrekking tot artikel 27, §2 van het 
koninklijk besluit van 28 april 2021 maar dat er bij 
de selectie van de gekalibreerde uitoefenprijs 
rekening dient gehouden te worden met de 
stabiliteit van de uitoefenprijs in de tijd 
overeenkomstig artikel 27, §2, 4° en dat hierbij, 
gelet op overige beoogde wijzigingen, het 
noodzakelijk lijkt dat ook rekening gehouden 
wordt met het actualisatiemechanisme zoals 
bedoeld in artikel 26, §2 van het koninklijk besluit 
van 28 april 2021; 

Op de voordracht van de Minister van Energie en 
op het advies van de in Raad vergaderde 
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Conseil, 

Nous avons arrêté et arrêtons : 

Article ler . L'article 10 de I'arrêté roval du 28 
avril2021 fixant les paramètres avec lesquels 
Ie volume de la capacité à prévoir est 
déterminé, V compris leurs méthodes de 
calcul, et les autres paramètres nécessaires 
pour I'organisation des mises aux enchères, 
ainsi que la méthode pour et les conditions à 
I'octroi d'une dérogation individuelle à 
I'application du ou des plafond(s) de prix 
intermédiaire(s)dans Ie cadre du mécanisme 
de rémunération de capacité, modifié par 
I'arrêté royal du 27 janvier2022, estcomplété 
par Ie paragraphe 10, rédigé comme suit : 

"§ 10. Le coût net d'un nouvel entrant et Ie 
prix maximum sont corrigés par I'évolution 
attendue de I'indice des prix à la 
consommation entre, d'une part, I'année de 
référence qui a été utilisée pour évaluer les 
revenus et les coûts et, d'autre part, la 
période de fourniture pourlaquelle la courbe 
de de mande est déterminée. » 

Art. 2. Dans I'article 18, § 2, la, du même 
arrêté, modifié parl'arrêté royal du 27 janvier 
2022, les mots « en utilisant Ie coût moven 
pondéré du capital spécifique à latechnologie 
définis à I'article 19bis, § 3, et à la durée de 
vie économique de I'investissement» sont 
insérés entre les mots « les dépenses 
d'investissements récurrentes annualisées» 
et les mots «, ainsi que la durée de vie 
économique ». 

Art. 3. Dans I'article 19, § 2, 30, du même 
arrêté, modifié par I'arrêté royal du 27 janvier 
2022, les mots {( du niveau du prix d'exercice 
applicable visé» sont remplacés par les mots 
({ de I'impact de I'obligation de 
remboursementvisée ». 

Art. 4. Dans I'article 20 du même arrêté, 
modifié par I'arrêté royal du 27 janvier 2022, 
les modifications suivantes sont apportées : 

10 Ie 10 est remplacé par ce qui suit: 

Ministers, 

Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

Artikell. Artikel 10 van het koninklijk besluit van 
28 april 2021 tot vaststelling van de parameters 
waarmee het volume aan te kopen capaciteit 
wordt bepaald, inclusief hun 
berekeningsmethode, en van de andere 
parameters die nodigzijn voorde organisatie van 
de veilingen, alsook de methode en voorwaarden 
tot hetverkrijgen van individuele uitzonderingen 
op de toepassing van de intermediaire 
prijslimiet(en) in het kader van het 
capaciteitsvergoedi ngsmechanisme, gewijzigd bij 
het koninklijk besluit van 27 januari 2022, wordt 
aangevuld met een paragraaf 10, luidende: 

"§ 10. De netto kost van een nieuwkomer en de 
maximumprijs worden gecorrigeerd met de 
verwachte evolutie van het indexcijfer van de 
consumptieprijzen tussen enerzijds het 
referentiejaardat is gebruiktvoor de beoordeling 
van de inkomsten en de kosten en anderzijds de 
leveringsperiode waarvoor de vraagcurve wordt 
bepaald.". 

Art. 2. In artikel 18, § 2, la, van hetzelfde besluit, 
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 27 januari 
2022, worden de woorden "gebruikmakend van 
de gewogen gemiddelde kost van kapitaal die 
specifiek is voorde technologiezoals omschreven 
in artikel 19bis, § 3, en de economische 
levensduurvan de investering" ingevoegd tussen 
de woorden "de recurrente investeringskosten op 
jaarbasis" en de woorden 
economische levensduur". 

", alsook de 

Art. 3.ln artikel 19, § 2,30, van hetzelfde besluit, 
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 27 januari 
2022, worden de woorden "het niveau van de 
toepasselijke uitoefenprijs" vervangen door de 
woorden "de impact van de 
te rugbeta I i ngsve rpi i chti ng". 

Art. 4. In artikel 20 van hetzelfde besluit, 
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 27 januari 
2022, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 

10 de bepaling onder r wordt vervangen als 
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« r Les coûts calculés comme la somme: 
a) des coûts d'investissement récurrents 
annualisés visés à I'article 18, § 2,1°; 
b) des coûts fixes d'exploitation et de 
maintenance visés à I'article 18, § 2,2°; 
c) et, pour les technologies à coût variabie 
élevé, du coût d'activation visé à I'article 18, § 
2,6° ;»; 

2° dans Ie 5° Ie mot ({ nets» est inséré entre 
les mots ({ Diminué par les revenus» et les 
mots « visés à » ; 

volgt: 

"r De kosten berekend als de som van: 
a) de geannual iseerde recurrente 
investeringskosten bedoeld in artikel 18, § 2, r; 
b) de vaste operationele en 
onderhoudskosten bedoeld in artikel 18, § 2,2°; 
c) en, voor de technologieën met een hoge 
variabele kost, de activatiekost bedoeld in artikel 
18, § 2, 6°;"; 

2° in de bepaling onder 5° wordt het woord 
"netto" ingevoegd tussen de woorden 
"Verminderd met de" en de woorden 
"opbrengsten bedoeld in"; 

3° Ie 7°, abrogé par I'arrêté du 27 janvier 3° de bepalingonder7", opgeheven bij het besluit 
2023, est rétabli dans la rédaction suivante : van 27 januari 2023, wordt hersteld als volgt: 

« 7" Ce dernier résultat est corrigé par 
I'évolution attendue de I'indice des prix à la 
consommation entre, d'une part, I'année de 
référence qui a été utilisée pour évaluer les 
revenus et les coûts et, d'autre part, la 
période de fourniture pour laquelle Ie 
« missing-money» est calculé. ». 

Art. 5. Dans I'article 22, du même arrêté, 
modifié par I'arrêté royal du 27 janvier 2022, 
les modifications suivantes sont apportées : 

1° dans Ie paragraphe 1er les modifications 
suivantes sont apportées : 

"7" Dit laatste resultaat wordt gecorrigeerd met 
de verwachte evolutie van de 
consumentenprijsindex tussen enerzijds het 
referentiejaar dat werd gebruikt om de 
opbrengsten en kosten te beoordelen en 
anderzijds de leveringsperiode waarvoor het 
"missing-money" wordt berekend.". 

Art. 5. In artikel 22 van hetzelfde besluit, 
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 27 januari 
2022, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 

1° in paragraaf 1 worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 

a) dans I'alinéa 1er les mots « Un demandeur a) in het eerste lid worden de woorden "Een 
de dérogation » sont remplacés par les mots derogatieaanvrager" vervangen doorde woorden 
« Un détenteur de capacité » ; "Een capaciteitshouder"; 

b) dans I'alinéa 1er les mots « une dérogation 
au prix maximum intermédiaire visé à I'article 
15, » sont i nsérés entres les mots « à laquelle 
il souhaite participer, » et les mots « par unité 
de marché de capacité, » ; 

b) in het eerste lid worden de woorden "een 
derogatie van de in artikel 15 bedoelde 
intermediaire maximumprijs," ingevoegd tussen 
de woorden "waaraan hij wenst deel te nemen," 
en de woorden "per eenheid in de 
capacite itsmarkt"; 

c) dans I'alinéa 2 les mots « de I'année de la c) in het tweede lid worden de woorden "van het 
mise aux enchères » sont insérés entre les jaar van de veiling" ingevoegd tussen de woorden 
mots « au plus tard Ie 31 mars» et les mots «, "uiterlijkop 31 maart" en de woorden "een tabel 
un tableau qui, » ; die,"; 
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2° dans Ie paragraphe 2, les modifications 
suivantes sont apportées : 

a) I'alinéa ier est remplacé par ce qui suit: 
« § 2. Le demandeur de dérogation introduit 
auprès de la commiSSIon, par voie 
électronique, au plus tard Ie 30 avril de 
I' année de la mise aux enchères, au maxi mum 
une de mande de dérogation par unité de 
marché de capacité, ou par unités s'il s'agit de 
capacités liées. }) ; 

b) dans I'alinéa 2, les mots « Les conditions de 
forme de cette demande sont établies par la 
commission et mises à disposition sur Ie site 
Internet de la commission au plus tard Ie 31 
mars de I'année de la mise aux enchères. 
Cette de mande comprend au moins les 
éléments suivants : » sont remplacés par les 
mots « Au plus tard Ie 31 mars de I'année de 
la mise aux enchères, la commission publie 
sur son site internet les conditions formelles 
et matérielles auxquelles la de mande de 
dérogation doitse conformer, dans Ie respect 
des éléments énumérés ei-après. La demande 
de dérogation comprend au moins les 
éléments suivants : }) ; 
c) dans I'alinéa 2, 2°, Ie mot "les" est inséré 
entre les mots « en ce qui concerne I'unité de 
marché de capacité, ou» et les mots « unités 
s'il s'agit de capacités liées, »; 

d) dans I'alinéa 2, 2°, a), les mots « mais à 
I'exclusion des coûts fixes visés au point c) 
déjà repris dans une de mande de dérogation 
antérieure acceptée }) sont insérés entre les 
mots « les coûts fixes annuels opérationnels 
et de maintenance (en €fan) }) et les mots « , 
en ce compris la spécification supplémentaire 
de tarifs de réseau fixes et des coûts 
d'activation » ; 

2° in paragraaf 2 worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 

a) het eerste lid wordt vervangen als volgt: 
"§ 2. De derogatieaanvrager dient bij de 
commissie, op elektronischewijze, uiterlijk op 30 
april van het jaar van de veiling, maximaal één 
derogatieaanvraag per eenheid in de 
capaciteitsmarkt, of eenheden indien het 
gekoppelde capaciteiten betreft, in."; 

b) in het tweede lid worden de woorden "De 
vormvereisten voor deze aanvraag worden door 
de commissie opgemaakt en ter beschikking 
gesteld op de website van de commissie ten 
laatste op 31 maart van het jaar van de veiling. 
Deze aanvraag omvat minstens volgende 
elementen:" vervangen door de woorden "Ten 
laatste op 31 maart van het jaar van de veiling, 
publiceert de commissie op haar website de 
formele en materiële voorwaarden waaraan de 
aanvraag om vrijstelling moet voldoen, met 
inachtneming van de hierna genoemde 
elementen. De derogatieaanvraag omvat 
minstens volgende elementen:"; 

c) in het tweede lid, 2°, wordt het woord "de" 
ingevoegd tussen de woorden IImet betrekking 
tot de eenheid in de capaciteitsmarkt, of" en de 
woorden lIeenheden indien het gekoppelde 
capaciteiten betreft,"; 

d) in het tweede lid, 2°, a), worden de woorden 
"maar exclusief de onder c) bedoelde vaste 
kosten die reeds zijn opgenomen in een eerder 
aanvaarde derogatieaanvraag" i ngevoegd tussen 
de woorden IIjaariijkse vaste operationele en 
onderhoudskosten (in €fjaar)" en de woorden 11, 

inclusief verdere specificatie van vaste 
nettarieven en de activatiekosten"; 

e) dans I'alinéa 2, 2°, les bl, c) et d) sont e) in het tweede lid, 2° worden de bepalingen 
remplacés par ce qui suit : onder bl, c) en d) vervangen als volgt: 

« b) les coûts fixes liés à la gestion de 
portefeuille pour que I'unité de marché de 
capacité concernée puisse opérer sur Ie 
marché de I'énergie (en €fan) pendant la 
période de fourniture de capacité à laquelle 

"b) vaste kosten gerelateerd aan het beheer van 
een portfolio zodat de betrokken eenheid in de 
capaciteitsmarkt op de energiemarkt kan 
opereren (in €fjaarl, tijdens de periode van 
capaciteitslevering waarop de aanvraag van 
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s'applique la de mande ; 
c) scindées Ie cas échéant par point de 
livraison, les dépenses d'investissements 
récurrentes annualisées en utilisant Ie coût 
moven pondéré du capital spécifique à la 
technologie visé à I'article 19bis, § 3, et à la 
durée de vie économique de chaque 
investissement, non directement liées à une 
prolongation de la durée de vie technique de 
I'installation ou à une augmentation de la 
puissance de référence nominale, y compris, 
Ie cas échéant, les provisions dépenses 
d'investissement pour les entretiens majeurs 
des installations qui n'ont pas forcément lieu 
chaque année mais à I'exclusion des coûts 
fixes visés au a) déjà repris dans une 
de mande de dérogation antérieure acceptée, 
ou dans la de mande de dérogation pour la 
mise aux enchères considérée (en €fan), 
complétées, Ie cas échéant, par les 
hypothèses relatives au moins : 

i. au nombre d'heures de chaque année 
pendantlesquellesl'unité (les unités) a (ont) 
été activée(s) depuis Ie dernier 
investissementéquivalent à celui repris dans 
la demande de dérogation ; 
ii. au nombre d'heures de chaque année 
pendant lesquelles I'unité (les unités) sera 
(seront) activée(s) jusqu'à I'exécution de 
I'investissement repris dans la de mande de 
dérogation; 
iii. au nombre d'heures de chaque année 
pendant lesquelles I'unité (les unités) sera 
(seront) activée(s) jusqu'à I'exécution du 
prochain investissement équivalent; 
ivo et au nombre de démarrages ou 
d'activations surlesquels ces estimations sont 
basées, ainsi que, en vue d'estimer la durée 
de vie économique de I'investissement, la 
relation entre la durée de vie technique de 
I'investissement et, d'une part, Ie nombre 
d'activations, et d'autre part, Ie nombre 
d'heures de fonctionnement, ainsi que tout 
autre élément qui limiterait la durée de vie 
économique de I'investissement; 
d) scindées Ie cas échéant par point de 
livraison, les dépenses d'investissements non 
récurrentes annualisées en utilisant Ie coût 
moven pondéré du capital spécifique à la 
technologie visé à I'article 19bis, § 3, et à la 

toepassing is; 
c) opgesplitst in voorkomend geval per 
leveringspunt, de recurrente investeringskosten 
op jaarbasis gebruik makend van de gewogen 
gemiddelde kost van het kapitaal die specifiek is 
voor de technologie zoals bedoeld in artikel 
19bis, § 3, en de economische levensduur van 
elke investering die niet rechtstreeks verband 
houden met een verlenging van de technische 
levensduur van de installatie of met een 
verhogi ngvan het nomi naai referentievermogen, 
in voorkomend geval met inbegrip van de 
investeringsuitgaven voor grote 
onderhoudswerken aan installaties die niet 
noodzakelijk elkjaargebeuren maar exclusief de 
onder a) bedoelde vaste kosten die reeds zijn 
opgenomen in een eerder aanvaarde 
derogatieaanvraag of in de derogatieaanvraag 
voor de betrokken veiling (in €fjaar), aangevuld 
met, indien van toepassing, de hypothesen met 
betrekking tot minstens: 

i. het aantal uren in elk jaar gedurende welke de 
eenheid (eenheden) is (zijn) geactiveerd sinds de 
laatste investering die gelijkwaardig is aan de 
investering in de derogatieaanvraag; 

ii. het aantal uren in elkjaar gedurende welke de 
eenheid (eenheden) zal (zullen) worden 
geactiveerd tot de uitvoering van de investering 
waarop de derogatieaanvraag betrekking heeft; 

iiL het aantal uren in elkjaarwaarin de eenheid 
(eenheden) zal (zullen) worden geactiveerd tot de 
uitvoering van de volgende gelijkwaardige 
investering; 
ivo en het aantal starts of activaties waarop deze 
ramingen zijn gebaseerd, alsmede, met het oog 
op de raming van de economische levensduur 
van de investering, het verband tussen de 
technische levensduur van de investering en, 
enerzijds, het aantal activeringen en, anderzijds, 
het aantal draaiuren, alsmede elk ander element 
dat de economische levensduur van de 
investering zou beperken; 

dl opgesplitst in voorkomend geval per 
leveringspunt, de geannualiseerde niet­
recurrente investeringskosten op basis van de 
gewogen gemiddelde kost van kapitaal die 
specifiek is voor de technologie zoals 
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durée de vie économique de chaque 
investissement, pertinentes pour la fourniture 
du service avecl'unité de marché de capacité 
concernée, ou unités s'il s'agit de capacités 
liées, pendant la période de fourniture de 
capacité à laquelle s'applique la de mande à 
I'exclusion des coûts fixes visés au a) déjà 
repris dans une de mande de dérogation 
antérieure acceptée ou dans la demande de 
dérogation de la mise aux enchères 
considérée (en €jan), complétées, Ie cas 
échéant, par les hypothèses relatives au 
moins: 

i. au nombre d'heures de chaque année 
pendant lesquelles I'unité (les unités) a (ont) 
été activée(s) depuis Ie dernier 
investissementéquivalent à celui repris dans 
la de mande de dérogation ; 
ii. au nombre d'heures de chaque année 
pendant lesquelles I'unité (les unités) sera 
(seront) activée(s) jusqu'à I'exécution de 
I'investissement repris dans la demande de 
dérogation; 
iii. au nombre d'heures de chaque année 
pendant lesquelles I'unité (les unités) sera 
(seront) activée(s) jusqu'à I'exécution du 
prochai n investissement équivalant; 
ivo et au nombre de démarrages ou 
d'activations surlesquels ces estimations sont 
basées, ainsi que, en vue d'estimer la durée 
de vie économique de I'investissement, la 
relation entre la durée de vie technique de 
I'investissement et, d'une part, Ie nombre 
d'activations, et d'autre part, Ie nombre 
d'heures de fonctionnement, ainsi que tout 
autre élément qui limiterait la durée de vie 
économique de I'investissement; » ; 

f) dans I'alinéa 2, 20
, g), les mots ({, en 

distinguant d'une part, les provisions pour 
assurer Ie remboursement des dépenses 
d'investissement et des coûts fixes 
d'exploitation et de maintenance et, d'autre 
part, les coûts spécifiques par démarrage ou 
activation» sont insérés entre les mots 
({ combustible purement nécessaire au 
démarrage (en €jdémarrage ou en 
€jactivation)) etles mots ({, complété,le cas 
échéant, »; 

gedefinieerd in artikel 19bis, § 3, en de 
economische levensduur van elke investering, 
relevant voor het leveren van de dienst met de 
betrokken eenheid in de capaciteitsmarkt, of 
eenheden indien het gekoppelde capaciteiten 
betreft, tijdens de periode van capaciteitslevering 
waarop de aanvraag van toepassing is exclusief 
de onder a) bedoelde vaste kosten die reeds zijn 
opgenomen in een eerder aanvaarde 
derogatieaanvraag of in de derogatieaanvraag 
van de betrokken veiling (in €jjaar), in 
voorkomend geval aangevuld met de aannames 
betreffende ten minste: 

i. het aantal uren in elk jaar gedurende welke de 
eenheid (eenheden) is (zijn) geactiveerd sinds de 
laatste investering die gelijkwaardig is aan de 
investering in de derogatieaanvraag; 

ii. het aantal uren in elkjaar gedurende welke de 
eenheid (eenheden) zal (zullen) worden 
geactiveerd tot de uitvoering van de investering 
die in de derogatieaanvraag is opgenomen; 

iii. het aantal uren in elkjaar gedurende welke de 
eenheid (eenheden) zal (zullen) worden 
geactiveerd totdat de volgende gelijkwaardige 
investering is uitgevoerd; 
ivo en het aantal starts of activaties waarop deze 
ramingen gebaseerd zijn, alsmede, met het oog 
op de raming van de economische levensduur 
van de investering, het verband tussen de 
technische levensduur van de investering en, 
enerzijds, het aantal activeri ngen en, anderzijds, 
het aantal draaiuren, alsmedeelk ander element 
dat de economische levensduur van de 
investering zou beperken;"; 

f) in hettweede lid, 20
, g), worden de woorden ", 

hiertoe wordt een onderscheid gemaakt tussen 
voorzieningen voor de vergoeding van 
kapitaaluitgaven en vaste exploitatie- en 
onderhoudskosten enerzijds en specifieke kosten 
per start of activering anderzijds" ingevoegd 
tussen de woorden "de opstart noodzakelijke 
brandstof (in €jstart of €jactivatie)" en de 
woorden " aangevuld met, indien van 
toe passi ng"; 
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g) dans I'alinéa 2, 2°, g), les mots « les 
dépenses de financement, en ce compris» 
sont abrogés ; 

h) dans I'alinéa 2, 2°, g), les mots « visé au 
paragraphe 7/1, alinéa 2, 4°» sont insérés 
entre les mots « Ie coût moyen pondéré du 
capitai» et les mots «, la durée de vie 
économique de I'investissement»; 

i) dans I'alinéa 2, 2°, g), les mots « non 

récurrentes }) sont abrogés ; 

g) in het tweede lid, 2°, g), worden de woorden 
"financieringskost inclusief" opgeheven; 

h) in het tweede lid, 2°, g), worden de woorden 
"zoals bedoeld in paragraaf 7/1, tweede lid, 4°" 
ingevoegd tussen de woorden "gewogen 
gemiddelde kapitaalskost" en de woorden " 
economische levensduur van de investering"; 

i) in het tweede lid, 2°, g), worden de woorden 

"niet recurrente" opgeheven; 

j) dans I'alinéa 2, 2°, g), Ie mot « des» est j) in het tweede lid, 2°, g), wordt het woord "de" 
inséré entre les mots «pour Ie calcul du " 
missing-money" de I'unité de marché de 
capacité, ou » et les mots « unités s'il s'agit de 
capacités liées,» ; 

k) dans I'alinéa 2, 3°, les mots « mais pas 
nécessairement limités aux revenus liés à la 
vapeur et/ou à la chaleur» sont remplacés 
par les mots « mais sans y être 
nécessairement limités, les revenus liés à la 
vapeuret/ou à la chaleurou les revenus liés à 
la fourniture du service de reconstitution » ; 

I) dans I'alinéa 2,Ie 5° est remplacé par ce qui 
suit: 
« 5° une estimation de la rente inframarginale 
annuelIe ; »; 

m) I'alinéa 2 est complété par les 6° et 7", 
rédigés comme suit : 

« 6° une estimation des revenus nets obtenus 
grace à la fourniture de services 
d'équilibrage; 
7" une estimation et un calcul précis du 
« missing-money» (en €/MW/an) de I'unité 
de marché de capacité concernée, ou unités 
s'il s'agit de capacités liées, pourla période de 
fourniture de capacité à laquelle s'applique la 
demande.» ; 

n) I'alinéa 3 est remplacé par ce qui suit: 

« Les éléments communiqués par Ie 
demandeurde dérogation visés à I'alinéa 2, 2° 
à 6°, à I'appui de sa de mande, sont 

ingevoegd tussen de woorden "het berekenen 
van de 'missing-money' van de eenheid in de 
capaciteitsmarkt, of" en de woorden "eenheden 
indien het gekoppelde capaciteiten betreft,"; 

k) in het tweede lid, 3°, worden de woorden 
"maar niet noodzakel ij k beperkt tot stoom en/of 
warmte-gerelateerde i nkomsten" vervangen door 
de woorden "maar zonder daarbij noodzakelijk 
beperkt te zijn, de tot stoom en/of warmte­
gerelateerde inkomsten of de inkomsten in 
verband met hetverlenen van de hersteldienst"; 

I) in het tweede lid wordt de bepaling onder 5° 
vervangen als volgt: 
''5" een raming van de jaarlijkse inframarginale 
inkomsten;"; 

m) het tweede lid wordt aangevuld met de 
bepalingen onder 6° en 7", luidende: 

"6" een raming van de netto-opbrengsten uit de 
levering van balanceringsdiensten; 

7" een raming en een nauwkeurige berekening 
van het "missing-money" (in €/MW/jaar) van de 
betrokken eenheid van de capaciteitsmarkt, of 
eenheden in het geval van gekoppelde 
capaciteiten, voor de periode van 
capaciteitslevering waarop de aanvraag 
betrekking heeft."; 

n) het derde lid wordt vervangen als volgt: 

"De meegedeelde elementen door de 
derogatieaanvragerbedoeld in hettweede lid, 2° 
tot 6°, ter ondersteuning van zijn aanvraag zijn 
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spécifiques à I'unité de marché de capacité specifiek aan de betrokken eenheid in de 
concernée, ou unités s'il s'agit de capacités capaciteitsmarkt, of eenheden indien het 
liées. Si Ie demandeur n'est pas en mesure de gekoppelde capaciteiten betreft. Indien de 
lesfournirpourl'unitédemarchédecapacité aanvrager deze voor de betrokken 
considérée, il transmet à la commission toute capaciteitseenheid niet kan verstrekken, 
information permettant à cette dernière verstrekt hij de commissie alle informatie die de 
d'évaluerle bien-fondé de ses estimations.}); commissie in staat stelt de juistheid van zijn 

ramingen te beoordelen."; 

0) Ie paragraphe 2 est complété par deux 0) paragraaf 2 wordt aangevuld met twee leden, 
alinéas, rédigés comme suit: luidende: 

« Les éléments visés à I'alinéa 2,2° à 6°, sont "De in hettweede lid, 2° tot en met 6°, bedoelde 
justifiés parle demandeurde dérogation dans elementen worden door de derogatieaanvrager 
Ie respect des conditions formelles et verantwoord overeenkomstig de formele en 
matérielles établies par la commission materiële voorwaarden die de commissie 
conformément au paragraphe 2, alinéa 2. Un overeenkomstig paragraaf 2, tweede lid, heeft 
historique des éléments fournis à I'alinéa 2,2° vastgesteld. Een historiek van de elementen 
à 6°, est fourni par Ie demandeur bedoeld in hettweedelid,2°toten met 6°, wordt 
conformément aux conditions formelles et door de aanvrager verstrekt overeenkomstig de 
matérielles précitées. hierboven vermelde formele en materiële 

voorwaarden. 

Les éléments visés à I'alinéa 2, 2° à 6° sont De elementen bedoeld in het tweede lid, 2° tot 
exprimés en euros de I'année de référence en met 6°, worden uitgedrukt in euro van het 
prise en compte à I'article 20 pour referentiejaar dat in artikel 20 in aanmerking 
I'évaluation des revenus. L'estimation visée à wordt genomen voor de schatting van het 
I'alinéa 2, alinéa 2, 7" est corrigée par inkomen. De raming, bedoeld in paragraaf 2, 
I'évolution attendue de I'indice des prix à la tweede lid, 7", wordt gecorrigeerd met de 
consommation entre, d'une part, I'année de verwachte evolutie van het indexcijfer van de 
référence qui a été utilisée pour évaluer les consumptieprijzen tussen enerzijds het 
revenus et les coûts et, d'autre part, la referentiejaar dat werd gebruikt voorde raming 
période de fourniture de capacité pour van de opbrengsten en kosten en anderzijds de 
laquelle Ie « missing-money}) est calculé. »; periode van capaciteitsvoorziening waarvoor het 

"missing-money" wordt berekend."; 

3° Ie paragraphe 3 est remplacé par ce qui 3° paragraaf 3 wordt vervangen als volgt: 
suit: 

« § 3. La commissIon vérifie Ie caractère "§ 3. De commissie verifieert de volledigheid van 
complet de la de mande et informe Ie de aanvraag en informeert de 
demandeur de dérogation par voie derogatieaanvrager op elektronische wijze over 
électronique du résultatde son controle dans het resultaat van haar controle, binnen tien 
les dixjours ouvrables suivant la réception de werkdagen na ontvangst van de aanvraag. Als de 
la demande. Si la de mande est jugée aanvraag als onvolledigwordt beoordeeld, heeft 
incomplète,le demandeur de dérogation a la de derogatieaanvrager de mogelijkheid om zijn 
possibilité de complétersa de mande dans les aanvraag binnen vijfwerkdagen na notificatie van 
cinqjoursouvrablessuivantlanotification du de resultaten van de verificatie. Indien de 
résultat de la vérification précitée. A défaut aanvragerde aanvullende informatie niet binnen 
pour Ie demandeurd'apporterle complément de gestelde termijn verstrekt, kan de commissie 
d'information dans Ie délai requis, la het verzoek niet-ontvankelijk verklaren, na de 
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commission peut déclarer la de mande 
irrecevable, après avoir entendu Ie 
demandeur assisté de son conseil, ou I'avoir à 
tout Ie moins dûment convoqué. La 
convocation à I'audition et la décision de la 
commission sont adressées au demandeur 
par courrier recommandé ou électronique 
avec accusé de réception." ; 

4° Ie paragraphe 4 est abrogé ; 

5° les paragraphes 5, 6 et 7 sont remplacés 
par ce qui suit : 

« § 5. La commission évalue Ie bien-fondé de 
chaque demande de dérogation recevable. 

A cet effet, la commission évalue 
I'acceptabilité des composants de coûts, des 
revenus et I'impact des restrictions visées au 
paragraphe 2, alinéa 2, 2° à 4° inclus, en ce 
compris leurcaractère suffisammentjustifié. 
Dans Ie cadre de cette évaluation, la 
commission peut demander un avis à un 
expert indépendant, dont I'expert 
indépendant visé à I'article 17, § l e

,. 

Si la commissIon est d'avis que des 
informations complémentaires sont 
nécessaire pourson évaluation, elle invite Ie 
demandeur de dérogation à lui transmettre 
ces informations dans un délai de cinq jours 
ouvrables suivant la réception de la de mande 
d'informations complémentaires. La 
commission peut également inviter Ie 
demandeur de dérogation à lui transmettre, 
dans un délai identique, une mise à jour du 
« missing-money}) repris dans sa demande de 
dérogation, si elle estime que les éléments 
visés au paragraphe 2, alinéa 2, 2° à 7°, 
communiqués par Ie demandeur à I'appui de 
sa de mande, ne respectent pas les conditions 
formelles et matérielles établies par la 
commission conformément au paragraphe 2, 
alinéa 2. 

Pour tout composant de coûts, revenu ou 
impact des restrictions visés au paragraphe 2, 
alinéa 2, 2° à 4° inclus, que la commission 
considère comme inacceptable ou non 

aanvrager, bijgestaan door zijn raadsman, te 
hebben gehoord of hem ten minste naar behoren 
te hebben opgeroepen. De uitnodiging voor de 
hoorzitting en de beslissing van de commissie 
worden per aangetekende post of elektronische 
post met ontvangstbevestiging aan de aanvrager 
toegezonden."; 

4° paragraaf 4 wordt opgeheven; 

5° de paragrafen 5, 6 en 7 worden vervangen als 
volgt: 

"§ 5. De commissie beoordeelt de gegrondheid 
van elke ontvankelijke derogatieaanvraag. 

Te dien einde, beoordeelt de commissie de 
aanvaardbaarheid van de kostencomponenten, 
de inkomsten en de impact van de beperkingen 
bedoeld in paragraaf 2, tweede lid, 2° tot en met 
4°, met inbegrip van hun voldoende 
gerechtvaardigd karakter. In het kader van die 
beoordeling kan de commissie een advies vragen 
van een onafhankelijke deskundige, dit kan de 
onafhankelijke deskundigezijn bedoeld in artikel 
17, § 1. 

Indien de commissie van oordeel is dat 
aanvullende informatie nodig is voor haar 
beoordeling, kan zij de derogatieaanvrager 
uitnodigen om deze informatie door te geven 
binnen een termijn van vijf werkdagen binnen 
ontvangst van het verzoek tot aanvullende 
informatie. De commissie kan de 
derogatieaanvrager ook verzoeken haar binnen 
dezelfde termijn een bijgewerkte versie van het 
in zijn derogatieaanvraag opgenomen cijfer van 
"missing-money" voor te leggen, indien zij van 
oordeel is dat de in paragraaf 2, tweede lid, 2° tot 
en met 7°, bedoelde elementen die de aanvrager 
tot staving van zijn verzoek heeft meegedeeld, 
niet voldoen aan de formele en materiële 
voorwaarden die de commissie overeenkomstig 
paragraaf 2, tweede lid, heeft vastgesteld. 

Voor elk onderdeel van de kosten, inkomsten of 
impact van de beperkingen zoals bedoeld in 
paragraaf 2, tweede lid, 2° tot en met 4°, dat de 
commissie onaanvaardbaar of onvoldoende 
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suffisamment justifié par Ie demandeur, la 
commission fixe une estimation alternative. 

§ 6. La commission transmet au gestionnaire 
du réseau, par voie électronique, Ie résultat 
de son évaluation visée au paragraphe 5, 
relative aux coûts variables, aux coûts de 
démarrage, aux coûts fixes d'activation et à 
I'impact sur les revenus des restrictions 
opérationnelles, au plus tard trente jours 
ouvrables suivant la date ultime 
d'introduction des demandes de dérogation. 

§ 7. Le gestionnairedu réseaufournitparvoie 
électronique à la commission, au plus tard 
vingt-cinq jours ouvrables suivant la réception 
des résultats de I'évaluation de la commission 
visée au paragraphe 5, les éléments suivants 
qu'il a calculés : 
la, la rente inframarginale annuelIe moyenne 
attendue pour I'année de fourniture, Ie 
nombre d'heures de fonctionnement, Ie 
nombre de démarrages correspondants et les 
MWh produits correspondants ; 
2°les revenus nets attendus de la fourniture 
de services d'équilibrage et, Ie cas échéant, 
les revenus du service de reconstitution. 

Le calcul de la rente inframarginale annuelIe 
moyenne attendue pour I'année de 
fourniture en euros de I'année de référence 
prise en compte à I'article 20 pour 
I'évaluation des revenus (en €/MW/an) se fait 
sur la base: 
1" d'une simulation du marché de I'électricité 
tel que visée à I'article 12 j 
20 du scénario de référence visé à I'article 3, § 
7, lié à la mise aux enchères à laquelle 
s'applique la de mande ; 
30 du « dispatch» économique de I'unité de 
marché de capacité, ou des unités s'il s'agit de 
capacités liées, en tenant compte des coûts 
variables et des coûts de démarrage ou des 
coûts d'activation fixes liés à I'offre d'énergie 

40 des revenus annuels moyens résultant du 
« dispatch» économique de I'unité de 
marché de capacité, ou des unités s'i I s'agit de 
capacités liées,limités au niveau du prix 
d'exercice, ou éventuellement au prix du 
marché déclaré pour une unité de marché de 

gemotiveerd acht door de aanvrager, stelt de 
commissie een alternatieve raming op. 

§ 6. De commissie maakt, op elektronische wijze, 
aan de netbeheerder het resultaat van haar 
beoordeling bedoeld in paragraaf 5 over met 
betrekking tot de variabele kosten, 
opstartkosten, vaste activatiekosten en het effect 
van operationele beperkingen op de inkomsten, 
ten laatste dertig werkdagen na de uiterste 
datum voor de indiening van 
derogatieaanvragen. 

§ 7. De netbeheerder bezorgt op elektronische 
wijze aan de commissie, uiterlijk vijfentwintig 
werkdagen na ontvangst van de resultaten van de 
beoordeling van de commissie bedoeld in 
paragraaf 5, de volgendeelementen die hij heeft 
berekend: 
1", de verwachte gemiddelde jaarlijkse 
inframarginale inkomsten voor het leveringsjaar, 
het aantal draaiuren, het aantal overeenkomstige 
starts en de overeenkomstige geproduceerde 
MWh; 
20

, de verwachte netto opbrengsten uit de 
levering van balanceringsdiensten en, in 
voorkomend geval, de inkomsten uit de 
hersteldienst. 
De berekening van de verwachte gemiddelde 
jaarlijkse inframarginale inkomsten voor het 
leveringsjaar in euro van het referentiejaar 
waarmee in artikel 20 rekening is gehouden voor 
de evaluatie van de inkomsten (in €/MW/jaar) 
gebeurt op basis van: 
1" een simulatie van de elektriciteitsmarkt zoals 
bedoeld in artikel12j 
20 het referentiescenario bedoeld in artikel 3 § 7, 
gerelateerd aan de veiling waarop de aanvraag 
van toepassing is; 
30 de economische dispatch van de eenheid in 
een capaciteitsmarkt, of eenheden in het geval 
van gekoppelde capaciteit, rekening houdend 
met de variabele kosten en de opstartkosten of 
vaste activatiekosten in verband met het 
aanbieden van energie; 
40 de gemiddelde jaarlijkse inkomsten die 
voortvloeien uit de economische dispatch van de 
eenheid van de capaciteitsmarkt, of eenheden in 
het geval van gekoppelde capaciteit gelimiteerd 
tot het niveau van de uitoefenprijs, of eventueel 
tot de verklaarde marktprijs voor een eenheid in 
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capacité sans programme journalier ou des 
unités, s'il s'agitde capacités liées, telles que 
visées à I'article 26, § 3, tenant compte de 
I'impactde I'obligation de remboursement au 
prix d'exercice applicable visé à I'article 26, 
diminués des coûts variables et des coûts de 
démarrage (hors provIsIon pour 
investissement) ou des coûts d'activation 
fixes pour I'offre d'énergie, et compte tenu 
d'autres restrictions opérationnelles liées à 
I'exploitation visées respectivement au 

paragraphe 2, alinéa 2°, et 4°, conformément 
au résultat de I'évaluation visée au 
paragraphe 5. 

L'estimation des revenus nets attendus de la 
fourniture de services d'équilibrage en euros 
de I'année de référence prise en compte à 
I' article 20 pour I'évaluation des revenus (en 
€/MW/an) est réalisée sur la base des 
pri nci pes suivants : 
10 les revenus nets sont évalués sur la base 
de la technologie à laquelle appartient I'unité 
de marché de capacité, ou unités s'i I s'agit de 
capacités liées, à laquelle s'applique la 
de mande ; 

2° les revenus nets correspondent aux coûts 
historiques moyens des réservations par Ie 
gestionnaire de réseau des services 
d'équilibrage, sur la base des trente-six 
derniers mois ; 
30 les revenus nets tiennent compte des 
coûts, en ce compris les coûts d'opportunités, 
liés à la fourniture de ces services 
d'équilibrage, afin d'éviter des doubles 
comptages entre les rentes inframarginales 
annuelles sur Ie marché de I'énergie et les 
revenus de la fourniture des services 
d'équilibrage . 

L'estimation des revenus de service de 
reconstitution en euros de I'année de 
référence prise en compte à I'article 20 pour 
I'évaluation des revenus (en €/MW/an) est 
réalisée sur la base des revenus 
correspondent aux coûts historiques moyens 
des réservations versés par Ie gestionnaire du 
réseau de service de reconstitution spécifique 
à I'unité de marché de capacité, ou aux unités 
s'il s'agit de capacités liées, sur la base des 

de capaciteitsmarkt zonder dagelijks programma 
of eenheden, indien het gekoppelde capaciteiten 
betreft, zoals bedoeld in artikel 26, § 3, rekening 
houdend met de impact van de 
terugbetalingsverplichtingtegen de uitoefenprijs 
v~n toepassing zoals bedoeld in artikel 26, 
verminderd met de variabele kosten en de 
opstartkosten (exclusief voorziening voor 
investeringen) of vaste activatiekosten voor het 
aanbieden van energie, en rekening houdend met 
andere operationele beperkingen gelinkt aan de 

uitbating bedoeld in respectievelijk paragraaf 2, 
tweede lid, 20 en 40

, overeenkomstig het 
resultaat van de beoordeling bedoeld in 
paragraaf 5. 

De raming van de verwachte netto opbrengsten 
van de leveringvan balanceringsdiensten in euro 
van het referentiejaar dat in artikel 20 in 
aanmerking wordt genomen voor de beoordel ing 
van het inkomen (in €/MW/jaar) wordt 
uitgevoerd op basis van de volgende principes: 
10 de netto opbrengsten worden gewaardeerd op 
basis van de technologie waartoe de eenheid in 
de capaciteitsmarkt, of de eenheden in het geval 
van gekoppelde capaciteit, behoort waarop de 
aanvraag van toepassing is; 
20 de netto opbrengsten zijn de gemiddelde 
historische kosten van de reserveringen door de 
netbeheerder van de balanceringsdiensten, op 
basis van de afgelopen zesendertig maanden; 

3°de netto opbrengsten houden rekening met de 
kosten, met inbegrip van de 
opportuniteitskosten, die verband houden met 
de levering van deze balanceringsdiensten, 
teneinde dubbeltellingen tussen jaarlijkse 
inframarginale inkomsten op de energiemarkt en 
opbrengsten van de levering van 
balanceringsdiensten te vermijden. 

De raming van de inkomsten uit de hersteldienst 
in euro van het referentiejaar dat in artikel 20 in 
aanmerkingwordtgenomen voor de beoordeling 
van de inkomsten (in€/MW/jaar) wordt gemaakt 
op basis van de inkomsten die overeenstemmen 
met de gemiddelde historische kosten van de 
reserveringen die door de specifieke 
netbeheerder van de hersteldienst zijn betaald 
aan de eenheid in de capaciteitsmarkt, of 
eenheden in het geval van gekoppelde 
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trente-six derniers mois. » ; 

6° il est inséré un paragraphe 7/1, rédigé 
comme suit: 

« § 7/1. la commission évalue la durée de vie 
économique de chaque investissement sur la 
base: 
1° de la relation entre la durée de vie 
technique de I'investissement et, d'une part, 
Ie nombre de démarrages ou d'activations et, 
d'autre part, Ie nombre d'heures de 
fonctionnement; 
2° de I'estimation du nombre d'heures de 
fonctionnement et du nombre de démarrages 
ou d'activations sur la période de fourniture, 
communiquée parle gestionnaire du réseau; 
3° de tout autre élément invoqué par Ie 
demandeur qui limiterait la durée de vie 
économique de I'investissement. 

Pour chaque investissement, la commission 
évalue les coûts d'investissement annualisés 
sur la base: 
r des dépenses d'investissement pertinentes 
pour la fourniture du service; 
2° de la durée de vie économique de 
I'investissement; 
3° de la prime de risque, compte tenu de 
I'article 6, alinéa 9, de la méthodologie telle 
que visée à I'article 23, alinéa 5, du règlement 
(UE) 2019/943, tel que stipulé dans I'annexe 1 
au présentarrêté. lavaleurde cette prime de 
risque à appliquer par la commission tient 
compte, en plus du rendement minimum, des 
risques assocles à chaque dépense 
d'investissement tels que déterminés à 
I'article 19bis, § 2, r et 2°, compte tenu de la 
durée de vie économique qui leur est 
associée conformémentaux primes de risque 
se trouvant à I'annexe 1, étant entendu que 
cette prime de risque est appréciée, dans les 
limites de I'annexe 1, par la commission en 
fonction de I'ampleur de I'investissement 
engagé et de la durée de vie économique 
associée à celui-ci ; 
4° du coût moven pondéré du capital pour 
chaque dépense d'investissement, basé sur la 
somme: 
a) du rendement minimum déterminé par Ie 

capaciteiten, op basis van de laatste zesendertig 
maanden."; 

6° er wordt een paragraaf 7/1 ingevoegd, 
luidende: 

U§ 7/1. De commissie beoordeelt de economische 
levensduur van elke investering op basis van: 

r het verband tussen de technische levensduur 
van de investering en het aantal starts of 
activaties enerzijds en het aantal draaiuren 
anderzijds; 

2° het geschatte aantal draaiuren en het aantal 
starts of activaties overde leveringsperiode, zoals 
verstrekt door de netbeheerder; 

3° elk ander door de aanvrager aangevoerd 
element dat de economische levensduur van de 
investering zou beperken. 

Voor elke investering beoordeelt de commissie 
de geannualiseerde investeringskosten op basis 
van: 
r de investeringskosten die relevant zijn voor de 
levering van de dienst; 
2° de economische levensduur van de 
i nvesteri ng; 
3° de risicopremie, rekening houdend met artikel 
6, lid 9, van de methodologie zoals bedoeld in 
artikel 23, lid 5, van verordening (EU) 2019/943, 
zoals bepaald in bijlage 1 bij dit besluit. De 
waarde van de door de commissie toe te passen 
risicopremie houdt, naast het 
minimumrendement, rekening met de risico's 
verbonden aan elke investeringsuitgaven zoals 
bepaald in artikel 19bis, § 2, ren 2°, rekening 
houdend met de economische levensduur die 
eraan verbonden is overeenkomstig de 
risicopremies van bijlage 1, met dien verstande 
dat deze risicopremie door de commissie, binnen 
de grenzen van bijlage 1, wordt beoordeeld op 
basis van de omvang van de gedane investering 
en de economische levensduur die eraan 
verbonden is; 

4° de gewogen gemiddelde kost van het kapitaal 
voor elke investeringsuitgave, gebaseerd op de 
som van: 
a) het minimumrendement door de minister 
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ministre dans Ie cadre des valeurs 
intermédiaires, tel que visé à I'article 4, § 3; 
b) augmenté de la prime de risque spécifique 
à la technologie visé au 3°. La détermination 
de cette prime de risque tient compte de la 
durée de vie économiquede I'investissement, 
conformément à I'article 19bis, § 2, 2°. » ; 

r Ie paragraphe 8 est remplacé par ce qui 
suit: 
« § 8. La commission calcule Ie « missing­

money » attendu comme suit : 
ria somme: 
a) des composants de coûts; 

b) de chaque dépense d'investissement 
annualisée conformément au résultat de 
I'évaluation visée au paragraphe 7/1, divisée 
par la puissance nominale de référence la 
plus récente de I'unité de marché de capacité 
concernée, ou par la som me des puissances 
nominalesde référenceles plus récentes des 
unités concernées s'il s'agit de capacités liées 

2° diminué par les rentes visées au 
paragraphe 7, alinéa 1er

, r; 
3° diminué par les revenus visés au 
paragraphe 7, alinéa 1er

, 2°; 
4° diminué par les revenus vises au 
paragraphe 2, alinéa 2, 3°, à I'exception des 
revenus du service de reconstitution, divisés 
par la puissance nominale de référence la 
plus récente de I'unité de marché de capacité 
concernée, ou par la som me des puissances 
nominalesde référenceles plus récentes des 
unités liées concernées s'il s'agit de capacités 
liées; 
5° Ie résultattotal est divisé par Ie facteur de 
réduction de I'unité de marché de capacité, 
ou des unités s'il s'agit de capacités liées, tel 
que déterminé dans la préqualification pour 
la mise aux enchères concernée ; 
6° Ie résultat est corrigé par I'évolution 
attendue de I'indice des prix à la 
consommation entre, d'une part, I'année de 
référence qui a été utilisée pour évaluer les 
revenus et les coûts et, d'autre part, la 
période de fourniture pour laquelle Ie 
« missing-money» est calculé. » ; 

vastgesteld als onderdeel van de intermediaire 
waarden, zoals bedoeld in artikel 4 § 3; 
b) vermeerderd met de technologie-specifieke 
risicopremie bedoeld in 3°. De bepaling van deze 
risicopremie houdt rekening met de economische 
levensduur van de investeringen in 
overeenstemming met de artikel 19bis, § 2,2°."; 

r paragraaf 8 wordt vervangen als volgt: 

If§ 8. De commissie berekent het verwachte 
Ifmissing-money", als volgt: 
1° de som van: 
a) van alle kostencomponenten; 

b) van de geannualiseerde investeringskosten 
overeenkomstig het resultaat van de beoordeling 
bedoeld in paragraaf7/1, gedeeld door het meest 
recent nominaal referentievermogen van de 
betreffende eenheid in de capaciteitsmarkt, of 
door de som van de meest recente nominale 
referentievermogens van de betreffende 
eenheden indien het gekoppelde capaciteiten 
betreft; 

2° verminderd met de inkomsten bedoeld in 
paragraaf 7, eerste lid, r; 
3° verminderd met de opbrengsten bedoeld in 
paragraaf 7, eerste lid, 2°; 
4° verminderd met de inkomsten bedoeld in 
paragraaf 2, tweede lid, 3°, met uitzondering van 
de inkomsten uit de hersteldienst, gedeeld door 
het meest recent nominaal referentievermogen 
van de betreffende eenheid in de 
capaciteitsmarkt, of door de som van de meest 
recente nominale referentievermogens van de 
betreffende gekoppelde eenheden indien het 
gekoppelde capaciteiten betreft; 
5° hettotale resultaatwordtgedeeld doorde van 
de eenheid in de capaciteitsmarkt, of eenheden 
in het geval van gekoppelde capaciteit, zoals 
bepaald in de prekwalificatie voor de betrokken 
veiling; 
6° het resultaat wordt aangepast met de 
verwachte ontwikkeling van de 
consumentenprijsindex tussen, enerzijds, het 
referentiejaar dat werd gebruikt om de 
opbrengsten en kosten te ramen en, anderzijds, 
de leveringsperiode waarvoor het Ifmissing­
moneylf wordt berekend."; 
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8° les paragraphes 10 à 17 sont remplacé par 8° de paragrafen 10 tot en met 17 worden 
ce qui suit : vervangen als volgt: 

« § 10. La commission prend une décision sur 
Ie bien-fondé de chaque de mande de 
dérogation recevable. 

§ 11. La commission accepte la demande si Ie 
niveau attendu du « missing-money» de 
I'unité de marché de capacité, ou unités s'il 
s'agit de capacités liées, calculé 
conformément au paragraphe 8, est 
supérieurau prix maximum intermédiaire fixé 
pour la mise aux enchères à laquelle 
s'applique la de mande, conformément à 
I'article 7undecies, § 6, de la loi du 29 avril 
1999. 
Dans Ie cas contraire, la commission rejette la 
demande. 

En outre, la commission rejette la de mande 
de dérogation si celle-ci concerne une unité 
de marché de capacité, ou des unités s'il s'agit 
de capacités liées, qui, pour la mise aux 
enchères considérée, est (sont) classée(s) par 
la commission dans une catégorie de capacité 
associée à un contrat de capacité couvrant 
plus d'une période de fourniture de capacité, 
conformément à I'arrêté royal du 4 juin 2021 
fixant les seui Is d'i nvestissement, les critères 
d'éligibilité des coûts d'investissement et la 
procédure de classement. 

Au plus tard Ie 25 août précédant la mise aux 
enchères, la commission transmet au 
demandeur de dérogation son projet de 
décision. Le demandeur de dérogation 
dispose de dix jours ouvrables pour faire 
valoi r ses observations. 

La décisionfinale est notifiée au demandeur 
et au gestionnaire du réseau par courrier 
recommandé [ou électronique] avec accusé 
de réception au plus tard Ie 25 septembre 
précédant la mise aux enchères à laquelle 
s'applique la demande de dérogation. 

§ 12. Si la demande de dérogation est 
acceptée par la commission, Ie demandeur 
est autorisé à soumettre, lors de la mise aux 

"§ 10. De commissie neemteen beslissing over de 
gegrondheid van elke ontvankelijke 
de rogati eaanvraag 

§ 11. De commissie aanvaardt de aanvraag enkel 
indien het verwachte niveau van het "missing­
money"van de eenheid in de capaciteitsmarkt, of 
eenheden indien het gekoppelde capaciteiten 
betreft, berekend overeenkomstig paragraaf 8, 
hoger is dan de intermediaire maximumprijs 
vastgesteld voor de veiling waarop de aanvraag 
van toepassing is, -overeenkomstig artikel 
7undecies, § 6, van de wet van 29 april 1999. 

Zo niet, dan wijst de commissie de aanvraag af. 

Bovendien, wijst de commissie de 
derogatieaanvraag af als het betrekking heeft op 
een eenheid in de capaciteitsmarkt, of eenheden 
indien het gekoppelde capaciteiten betreft, die, 
voor de betreffende veiling, geklasseerd is (zijn) 
door de commissie in een capaciteitscategorie 
geassocieerd aan een capaciteitscontract die 
meer dan een periode afdekt van 
capaciteitsleveri ng overeenkomstig het koninkl ij k 
besluit van 4 juni 2021 tot vaststelling van de 
investeringsdrempels, de criteria voor het in 
aanmerking komende investeringskosten, en de 
procedure van klassering 

Uiterlijk op 25 augustus voorafgaand aan de 
veiling zendt de commissie de 
derogatieaanvrager haar ontwerpbeslissing toe. 
De derogatieaanvrager beschikt over tien 
werkdagen om zijn opmerkingen te maken. 

De definitieve beslissing wordt uiterlijk op 25 
septembervoorafgaand aan de veilingwaarop de 
derogatie aanvraag betrekking heeft, per 
aangetekend schrijven [of per e-mail] met 
ontvangstbevestiging aan de aanvrager en de 
netbeheerder meegedeeld. 

§ 12. Indien de derogatieaanvraag wordt 
aanvaard door de commissie, is het toegestaan 
dat de aanvrager voor de in de aanvraag 
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enchères à laquelle s'applique la de mande, 
une ou des offre(s) supérieure(s) au prix 
maximum intermédiaire, pour I'unité du 
marché de capacité reprise dans la demande, 
ou les unités s'il s'agit de capacités liées, mais 
limités au « missing-money» repris dans la 
de mande de dérogation conformément au 
paragraphe 2, alinéa 2, 7". 

§ 13. Si la de mande est rejetée par la 
commission pour un motif autre que celui 
visé au paragraphe 11, alinéa 2, Ie demandeur 
de dérogation est néanmoins autorisé à 
soumettre, pour cette unité du marché de 
capacité, ou ces unités s'il s'agit de capacités 
liées, lors de la mise aux enchères à laquelle 
s'applique la de mande, une ou des offre(s) 
supérieure(s)au prix maximum intermédiaire 
mais limitée au « missing-money» repris dans 
la de mande de dérogation, conformément au 
paragraphe 2, alinéa 2, 7", à condition de 
transmettre au gestionnaire du réseau et à la 
commission, au plus tard deux jours 
ouvrables avant la date ultime de soumission 
des offres visée à I'article 7undecies, § 10, de 
la loi du 29 avril 1999, une déclaration dans 
laquelle Ie demandeur de dérogation 
s'engage à introduire contre la décision de la 
commission un recours auprès de la Cour des 
marchés, conformément aux articles 29bis et 
29quater de la loi du 29 avril 1999. Dès Ie 
recours introduit, Ie demandeur de 
dérogation en avertit Ie gestionnaire du 
réseau et la commission. 

§ 14. Si, suite au rejet de la de mande de 
dérogation par la commissIon et à 
I'introduction d'une déclaration visée au 
paragraphe 13, une offre sou mise pour I'unité 
du marché de capacité, ou des offres pour les 
unités du marché de capacité s'il s'agit de 
capacités liées, a (ont) été sélectionnée(s) lors 
de la mise aux enchères à laquelle s'applique 
la de mande, mais que Ie demandeur de 
dérogation n'a pas introduit, dans Ie délai fixé 
à I'article 29quater de la loi du 29 avril 1999, 
un recours à la Cour des marchés contre la 
décision de la commission, Ie gestionnaire du 
réseau adapte unilatéralementcette offre, ou 
ces offres s'iI s'agit de capacités liées, en lui 
(leur) appliquant Ie prix maximum 

opgenomen eenheid in de capaciteitsmarkt of 
eenheden indien het gekoppelde capaciteiten 
betreft, op de veiling waarop de aanvraag 
betrekki ng heeft, een bod of biedingen hoger dan 
de maximale tussentijdse prijs, indient maar die 
gelimiteerd zijn tot de Ifmissing-money" 
opgenomen in de derogatieaanvraag 
overeenkomstig paragraaf 2,tweede lid, 7". 

§ 13. Indien de aanvraag wordt verworpen door 
de commissie op andere gronden dan die 

bedoeld in paragraaf 11, tweede lid, is de 
derogatieaanvrager niettemin gerechtigd om 
voor die eenheid van de capaciteitsmarkt, of die 
eenheden i n het geval van gekoppelde capaciteit, 
op de veiling waarop het verzoek van toepassing 
is, een bod of biedingen in te dienen hoger dan 
de intermediaire maximumprijs, maarbeperkttot 
het in de derogatieaanvraag overeenkomstig 
paragraaf 2, tweede lid, 7", vermelde bedrag aan 
Ifmissing-money", op voorwaarde dat de 
netbeheerder en de commissie uiterlijk twee 
werkdagen vóór de uiterste datum voor de 
indiening van biedingen bedoeld in artikel 
7undecies, § 10, van de wet van 29 april 1999, op 
de hoogte worden gebracht via een verklaring 
waarin de derogatieaanvragerzich ertoe verbindt 
beroeptegen het besluit van de commissie bij de 
Marktenhof in te stellen overeenkomstig de 
artikelen 29bis en 29quater van de wet van 29 
april 1999. Zodra het beroep is ingesteld stelt de 
derogatieaanvrager de netbeheerder en de 
commissie daarvan in kennis . 

§ 14. Indien na de afwijzing van de 
derogatieaanvraag door de commissie en de 
indiening van een verklaring als bedoeld in 
paragraaf 13, een bod dat is ingediend voor de 
capaciteitseenheid, of biedingen voor de 
capaciteitseenheden in het geval van gekoppelde 
capaciteit, is (zijn) geselecteerd op de veiling 
waarop de aanvraag van toepassing is, maar de 
derogatieaanvragerheeft geen beroep ingesteld 
bij het Marktenhof tegen de beslissing van de 
commissie binnen de termijn bepaald in artikel 
29quater van de wet van 29 april 1999, past de 
netbeheerder dit bod of deze biedingen, indien zij 
betrekking hebben op gekoppelde capaciteiten, 
eenzijdig aan door er de intermediaire 
maximumprijs op toe te passen. Zo nodig dient hij 
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intermédiaire. Le cas échéant, il transmet à la 
commission une version adaptée du rapport 
d'enchères. 

§ 15. Si, suite au rejet de la demande de 
dérogation par la commission, à la déclaration 
visée au paragraphe 13 et à la sélection d'une 
offre pour I'unité du marché de capacité, ou 
des offres pour les unités du marché de 

capacité s'il s'agit de capacités liées, un 
recours a été introduit dans Ie délai fixé à 
I'article 29quater de la loi du 29 avril 1999, 
contre la décision de la commission, mais est 
rejeté par la Cour des marchés, Ie 
gestionnai re du réseau adapte 
unilatéralement, au plus tard dix jours 
ouvrables suivant la notification, par la 
commission, de la décision de la Cour des 
marchés passée en force de chose jugée, Ie 
contrat de capacité concerné, en réduisant la 
rémunération de capacité pour la transaction 
qui résulte de I'offre sélectionnée, ou des 
offres sélectionnées s'il s'agit de capacités 
liées, au niveau du prix maximum 
intermédiaire lié à la mise aux enchères à 
laquelle s'applique la demande. Cette 
adaptation vaut à partir du premier jour de la 
période de fourniture de capacité. 

§ 16. La réduction de la rémunération de 
capacité mentionnée au paragraphe 15 ne 
porte nullement atteinte au résultat de la 
mise aux enchères et ne don ne aucun droit 
au fournisseur de capacité de mettre fin au 
contrat de capacité. 

§ 17. Postérieurement à la sélection d'une 
offre pour une unité du marché de capacité, 
ou des offres pour des unités du marché de 
capacité s'il s'agit de capacités liées, lors 
d'une mise aux enchères organisée quatre 
ans avant la période de fourniture de capacité 
et pour laquelle la demande de dérogation 
s'applique, et à la conclusion du contrat de 
capacité pour cette transaction, la 
commission est chargée de vérifier la 
pertinence des éléments identifiés comme 
déterminants lors de I'octroi de la dérogation. 

Elle utilise dans ce cadre les pouvoirs qui lui 
sont reconnus par I'article 26, § 1e'ter, de la 

bij de commissie een aangepaste versie van het 
veilingverslag in. 

§ 15. Indien na de afwijzing van de 
derogatieaanvraag door de commissie, de 
verklaring bedoeld in paragraaf 13 en de selectie 
van een bod voorde eenheid of eenheden van de 
capaciteitsmarkt in het geval van gekoppelde 
capaciteit, binnen de termijn bepaald in artikel 
29quater van de wet van 29 april 1999 beroep is 
ingesteld tegen de beslissing van de commissie, 
maar dit beroep door het Marktenhof wordt 
verworpen past de netbeheerder uiterlijk tien 
werkdagen nadat de commissie de definitieve 
besl issing van het Marktenhof heeft meegedeeld, 
het desbetreffende capaciteitscontract eenzijdig 
aan door de capaciteitsvergoeding voor de 
transactie die voortvloeit uit de geselecteerde 
bieding, of biedingen in het geval van gebonden 
capaciteit, te verlagen tot het niveau van de 
intermediaire maximumprijs voor de veiling 
waarop de aanvraag betrekking heeft. Deze 
aanpassing is van toepassing vanaf de eerste dag 
van de periode van capaciteitslevering. 

§ 16. De verlaging van de vergoeding van de 
capaciteit vermeld in paragraaf 15 heeft geen 
enkele invloed op het resultaat van de veiling en 
geeft geen enkel recht aan de 
capaciteitsleverancier om het capaciteitscontract 
te beëindigen. 

§ 17. Na de selectie van een bod voor een 
eenheid van de capaciteitsmarkt, of biedingen 
voor eenheden van de capaciteitsmarkt indien 
het gekoppelde capaciteiten betreft, op een 
veiling die vier jaar vóór de periode van 
capaciteitslevering wordt georganiseerd en 
waarvoor de derogatieaanvraag geldt, en de 
sluiting van het capaciteitscontract voor deze 
transactie, heeft de commissie tot taak de 
relevantie te controleren van de elementen die 
bij de toekenning van de derogatie als 
doorslaggevend zijn aangemerkt. 

Daarbij maakt zij gebruik van de haar bij artikel 
26, § lter, van de wet van 29 april 1999 
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loi du 29 avri11999. 

Sur la base de ses constatations, la 
commission est autorisée à retirer la 
dérogation dans les cas suivants : 
1° la non-réalisation des investissemelits 
envisagés initialement ou la réduction du 
montant de ces investissements, et/ou; 
2° une augmentation des perspectives de 

revenus visés au paragraphe 2, alinéa 2, 3°, 
par rapport au budget initial, résultant 
uniquement ou essentiellement de choix 
posés par Ie demandeur postérieurement à 
I'octroi de la dérogation, conduit (conduisent) 
à un « missing money» attendu inférieur au 
prix maximum intermédiaire lié à la mise aux 
enchères à laquelle s'appliquait la de mande 
de dérogation. ». 

Art. 6. Dans I'article 26 du même arrêté, Ie 
paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit : 

« § 2. Le prix d'exercice est actualisé 
mensuellement durant la période de 
fourniture de capacité sur base de I' évol ution 
du prix de I'énergie électrique beige. Les 
modalités de calcul de cette actualisation 
sont définies dans les Règles de 
fonctionnement. ». 

Art. 7. Dans I'article 27, du même arrêté, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1° dans I'alinéa 3 du paragraphe 1er
, dans Ie 

texte français, les mots « exceptés les offres 
en deçà ou égaux au prix de zéro et ceux au 
prix maximal autorisé . Tous les types offres» 
sont remplacés par les mots « exceptées les 
offres en deçà ou égales au prix de zéro et 
celles au prix maxi mal autorisé. Tous les types 
d'offres » ; 
2° Ie 4° du paragraphe 2 est complété par les 
mots «, en considérant les impacts liés au 
mécanisme d'actualisation visé à I'article 26, 
§2 ». 

Art. 8. Le présent arrêté entre en vigueur Ie 
jour de sa publication au Moniteur beige, à 
I'exception de I'article 5 qui entre en vigueur 
Ie 1er janvier 2024. 

toegekende bevoegdheden. 

Op basis van haar bevindingen kan de commissie 
de derogatie intrekken in de volgende gevallen: 

1° de oorspronkelijkgeplande investeringen niet 
worden uitgevoerd of het bedrag ervan wordt 
verlaagd, en/of; 
2° een verhoging van de in paragraaf 2, tweede 

lid, 3°, bedoelde inkomstenvooruitzichten ten 
opzichte van de oorspronkelijke begroting, die 
uitsluitend of hoofdzakelijk het gevolg is van 
keuzes die de aanvrager heeft gemaakt na de 
toekenning van de derogatie, leidt tot een 
verwachte "missing-money" dat lager is dan de 
intermediaire maximumprijs met betrekking tot 
de veiling waarop de derogatieaanvraag 
betrekking had.". 

Art. 6. In artikel 26 van hetzelfde besluit, wordt 
paragraaf 2 vervangen als volgt: 

"§ 2. De uitoefenprijs wordt tijdens de 
leveringsperiode maandelijks geactualiseerd op 
basis van de evolutie van de Belgische 
elektriciteitsprijs. De modaliteiten betreffende de 
actualisatie worden in de werkingsregels 
gedefinieerd.". 

Art. 7. In artikel 27, van hetzelfde besluit, worden 
de volgende wijzigingen aangebracht: 

1° in het derde lid van paragraaf 1 worden in de 
Franse tekst de woorden "exceptés les offres en 
deçà ou égaux au prix de zéro et ceux au prix 
maximal autorisé. Tous les types offres" 
vervangen door de woorden "exceptées les offres 
en deçà ou égales au prix de zéro et celles au prix 
maximal autorisé. Tous les types d'offres"; 

2° de bepaling onder 4° in paragraaf 2 wordt 
aangevuld met de woorden ", rekeninghoudend 
met het actualisatiemechanisme zoals bedoeld in 
artikel 26, §2;". 

Art. 8. Dit besluit treedt in werking de dag 
waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt 
bekendgemaakt, met uitzondering van artikelS 
dat in werking treedt op 1januari 2024. 
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Art. 9. Le ministre qui a l'Energie dans ses Art. 9. De ministerbevoegdvoorEnergie is belast 
attributions est chargé de I'exécution du met de uitvoering van dit besluit. 
présent arrêté. 

Donné à Gegeven te 

Parle Roi: Van Koningswege: 

La Ministre de l'Energie, De Ministervan Energie, 

Tinne VAN DER STRAETEN 
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